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Refer to the instruction and reference guide for detailed instruction.
Also, there are differences in the keys and screens depending on the display language. In this guide,
English screens are used for basic explanations.

Para obtener instrucciones mas detalladas, consulte el Manual de instrucciones.
Ademas, dependiendo del idioma visualizado algunos botones y pantallas podran ser diferentes.

En esta guia, para las explicaciones bdsicas se emplean pantallas en inglés.

Pour des instructions détaillées, reportez-vous au manuel d’instructions.

Par ailleurs, il y a des différences dans les touches et les écrans en fonction de la langue d’affichage.
Dans ce guide, les explications de base utilisent les écrans anglais.

<English display>
<Visualizacion en inglés>
<Affichage en anglais>

<Example: French>
<Ejemplo: Francés>
<Exemple : francais>

<Example: Spanish>
<Ejemplo: Espafiol>
<Exemple : espagnol>
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Winding the Bobbin
Devanado de la bobina
Bobinage de la canette

Follow the numbered steps below in order. Refer to the instruction and reference guide for detailed instructions.

Realice los siguientes pasos numerados en el orden indicado. Para obtener instrucciones mas detalladas, consulte el Manual de instruc-
ciones.

Suivez les étapes numérotées ci-dessous dans 'ordre. Pour des instructions détaillées, reportez-vous au manuel d’instructions.

Use only the enclosed bobbin or bobbins of the same type. ‘A 11.5mm  (approx. 7/16 inch)
Bobbin included with the machine is Class 15 type bobbin. 11,5 mm  (aprox. 7/16 pulg.)

Utilice sélo la bobina incluida o bobinas del mismo tipo. (env. 7/16 po)

La bobina incluida con la maquina es de Clase 15.

N'utilisez que la canette fournie ou des canettes du méme type.
La canette fournie avec la machine est de type Classe 15.

#— Using the Supplemental ~— Uso del portacarrete ~— Ultilisation du porte-
Spool Pin suplementario bobine supplémentaire
You can wind the bobbin during Puede devanar la bobina mientras Vous pouvez bobiner la canette
Sewing. esta cosiendo. pendant la couture.
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Winding the Bobbin
Devanado de la bobina
Bobinage de la canette

#— Using the Spool Pin #— Uso del portacarrete #— Utilisation du porte-bobine
You can use the main spool pin to Puede utilizar el portacarrete Vous pouvez bobiner la canette
wind the bobbin before sewing. principal para devanar la bobina avant de coudre a l'aide du porte-

antes de coser. bobine principal.




Setting the Bobbin
Colocacion de la bobina
Mise en place de la canette

Refer to the instruction and reference guide for detailed instructions.
Para obtener instrucciones mas detalladas, consulte el Manual de instrucciones.
Pour des instructions détaillées, reportez-vous au manuel d’instructions.




Upper Threading
Hilo superior
Enfilage supérieur

(4 inches)




Preparing to Embroider
Preparativos para bordar
Préparation de la broderie




Preparing to Embroider
Preparativos para bordar
Préparation de la broderie




Selecting Stitch Patterns
Seleccion de tipos de puntada
Sélection des configurations de point

%% LCD Flow Chart %% Diagrama de flujo del LCD %% Organigramme de I'écran a
cristaux liquides
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Utility Stitches

When the machine is turned on, the
home screen is displayed after the
opening movie is played. Press

to display the utility stitch. Either
“1-01 Straight stitch (Left)” or “1-03
Straight stitch (Middle)” is selected,
depending on the setting selected in
the setting screen.

#=— Puntadas utiles

Cuando encienda la méaquina'y,

una vez visualizada la pelicula de
presentacion, aparecera la pantalla
principal. Pulse |[§% para ver la
costura de utilidad. Se seleccionard la
“Puntada recta 1-01 (izquierda)” o la
“Puntada recta 1-03 (medio)”, segln
el ajuste seleccionado en la pantalla
de ajustes.

Points utilitaires

Lorsque la machine est mise sous
tension, I'écran d’accueil s'affiche
apres la lecture de la vidéo de
démarrage. Appuyez sur % pour
afficher le point de couture courant.
« 1-01 point droit (gauche) » ou

« 1-03 point droit (milieu) » est
sélectionné, en fonction du réglage
choisi sur I'écran de réglages.
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Selecting Stitch Patterns
Seleccion de tipos de puntada
Sélection des configurations de point

@< Embroidery Patterns 5 Patrones de bordado < Motifs de broderie
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Selecting Stitch Patterns
Seleccion de tipos de puntada
Sélection des configurations de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point

% Utility Stitches 5% Puntadas utiles 2% Points utilitaires
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5% Character/Decorative Stitches &< Puntadas de letras/decorativas &< Caractéres/points décoratifs
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point

7-001|7-002|7-003|7-004|7-005 7-021|7-022|7-023|7-024|7-025 7-0417-042 7-061|7-062|7-063
"
"
[ \ \
| %
i
]
7-006|7-007|7-008|7-009|7-010 7-026|7-027|7-028|7-029|7-030 7-0467-047 7-066|7-067|7-068
7-011]7-012|7-013|7-014|7-015 7-031]7-0327-033|7-034|7-035 7-0517-052 7-071/7-072|7-073
R
A
KN
I
2\
N
|
7-016/7-017/7-0187-0197-020 ‘.74036 7-037|7-038|7-039|7-040 -7~058 7-057 7-076 7-0777-078

00000000

3333
ArAAA
i
TTT
SR
e

RR

J

7-081

Yovry
o

7-082

7-101|7-102|7-103|7-104

re—
taaad
N
PASE

~
o
@
3

7-087

NN G2

7-106|7-107|7-108|7-109|7-

Fhad Rt

A
B
T

7-091

BEB
BEEW

7-092|7-

7-098

WY

7-111|7-112|7-113(7-114|7-

E

ey
AL

(7-118|7-117

EW
- 00000 5| TrTm

NNV S

®

.

3

|
NAS

@
w
®
~

b
A

3
®

el o

~

17



18

9-01 |9-02 |9-03 |9-04 [9-05
R (R R R
T EIE || =
E|E|E|F|=
F|lF|F|F| 3
9-06 |9-07 |9-08 [9-09 |9-10
£ | L
= | 8
g
F

il
2
N

ot -
e

©
>
i
3

L .hlllllﬂl
uuhrlll""

|

I“Illm"llln

10§2§(

10-01

10-02

MKXKXK

10-03

10-04|10-05

38K

10-08

b
380588

10-07

10-08

Pt
£y

10-09(10-10

10-11

10-12

10-13

10-14/10-15

1y

n

E

&

:

11-01{11-02|11-03|11-04[11-05 11-21|11-22 11-41[11-42|11-4311-44
H i H % W =
' ! " i L
| ol i —
! i y —
11-06(11-07|11-08[11-09[11-10 11-26|11-27 11-4611-47
o
o
3
<2
11-11/11-12|11-13[11-14|11-15 11-31|11-32 11-51[11-52
. &
~ ,:>
1 =>
X z>
11-1611-17 11-19 11-36/11-37 11-56|11-57




Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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@ Japanese characters
@ Caracteres japoneses
@ Caracteéres japonais

Hiragana characters: One of the Japanese character — Arabic numerals, Japanese Kanji numerals —Kaniji characters: Often used in daily life /
sets. Numeros arabigos, niimeros Kaniji japoneses symbols.
Caracteres Hiragana: Uno de los diferentes Chiffres arabes, chiffres Kanji japonais Caracteres Kaniji: se utilizan a menudo

conjuntos de caracteres japoneses.

Caracteres Hiragana : Un des ensembles de
caractéres japonais.

cotidianamente / como simbolos.

Caractéres Kaniji : souvent utilisés dans la vie
de tous les jours/ symboles.

Vertical
Vertical

Vertical

Katakana characters: One of the Japanese character sets.

Caracteres Katakana: Uno de los diferentes conjuntos de
caracteres japoneses.

Caractéres Katakana: Un des ensembles de caracteres
japonais.

\

Horizontal
Horizontal
Horizontal
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point

@ Example of Kanji characters in daily life
@ Ejemplo de caracteres Kanji en la vida cotidiana
@ Exemple de caracteres Kanji dans la vie quotidienne

2= &= A+

1,2,3,4,56,7,8,9,10

EIEA[EIE

Date of birth Fecha de nacimiento Date de naissance
1 year old 1 ano de edad 1an
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%< Embroidery Patterns

%% Patrones de bordado
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Quilting Scroll Styles

g@ Always press when
I | removing embroidery unit.

Animals

Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point

2% Motifs de broderie

Around
the World
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Scroll Styles

Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Summary of Stitch Patterns
Resumen de tipos de puntada
Sommaire des motifs de point
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Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

&% Baby Lock “Exclusives” Animals designs

Animals

5% Disefios de animales “exclusivos” de Baby Lock

% Motifs d’animaux Baby Lock « exclusifs »

No.1 299 min Time required for embroidering
TE e Deerero pres b
2 [ (206)
3 [ (817)
4 [ (900)
5 [ (843)
6 [ ](001)
7 I (323)
8 [ (005)-f—— Embroidery thread color number
9 [ (542 Hﬂﬁiﬁi gg 22323? Idnllf(i)l ?12 E?Sﬂiffé
10 [ (339)
11 [ (058)
12 I (900)
13 7 (208)
14 I (900)
¢ 273.0mm
}Embroidery size
<> 165.2mmy Tecla de tamafio
Order to embroider— Taille de la broderie

Orden para el bordador
Séquence pour broder

Embroidery thread color
Color del hilo de bordado
Couleur du fil de broderie

® No.4

No.2

144 min 196 min 131 min

"1 (001) |10 [ (817) | 19 [ (005) N (323)| 9 [ (817) |17 [ (328 [ 1(843)| 9 M (808)
I (406) | 11 [ (005) | 20 EEEM (707) I (058) |10 IEEEM (707) |18 [ (001 [7(001) |10 NN (030) |18 [ (843)
[ (348) | 12 [__] (001) |21 M (420) [ 1¢12)|11 [__1(001)|19 N (817 [ (817)| 11 [N (800) [ 19 NN (900)
[ (208) | 13 [ (339) |22 [ (027) I (507) | 12 I (704) |12 M (058) |20 [N (420)

( I ( )

( I )

( I ( )

I

17 [ (085)

[7(307)| 14 [N (817) |23 NN (058) I (308) | 13 [N (323) |21 M (058 323) |13 [ (804) | 21 I (509)
I (058) | 15 M (704) |24 [ (307) [ (328) | 14 [ (005) |22 [ (085 420) |14 [ (607) |22 [ (205)
I (019) |16 [ (399) | 25 [ (348) I (707) |15 [__1(001) |23 M (707 620) | 15 [N (086) |23 I (058)
7 (027) |17 I (406) [ (005) |16 ] (812) |24 [ (001 534) (16 [ 1(843)|24 [__](001)
I (420) |18 ] (001) $330.0 mm <> 194.1 mm $254.0 mm <> 132.4 mm

$300.0 mm <> 193.0 mm

w N s WwN =
0w N o g b~ WwN =

© 00 N o g~ WON =




No.6

® No.5

152 min

1 @07)
[ (oo1)
1)
[T 843)
I (704)
[ (001)
[ (126)
I (300)
[ (817)
I (900)

o © N o g b~ w N =

1

254.0 mm

$ o

159.5 mm

223 min

1 [ (001)
2 I (420)
3 I (405)
4 I (406)
5 [ (001)
6 [1(017)
7 [ (804)
8 [ (607)
9 [ (810)

10 [ (843)
11 [ (005)
12 [7(001)
13 [ (070)
14 [N (323)
15 I (058)
16 ] (208)
17 [ (058)
18 I (900)

19 [N (323)
20 [ (348)
21 [ (206)
22 [ (208)
23 [ (328)
24 [ (323)
25 I (058)
26 ] (001)
27 [ (070)

$190.4 mm <> 196.0 mm

No.7

114 min

1 [ (001)
2 [ (017)
3 [7(399)
4 [ (001)
5 [ (005)

6 [ 1(843)
7 [ (323)
8 [ (339)
9 [ 1812
10 [ (405)

11 [ (620)
12 [ (079)
13 I (333)
14 [N (817)
15 [ (399)

$ 150.8 mm <> 236.0 mm

No.8

62 min
1 [ (348) | 8 I (007)| 15 [ (339) |22 M (337)
2 I (339)| 9 N (704)| 16 I (333)|23 (NN (817)
3 [ (330) |10 [ (817) |17 N (613)|24 N (517)
4 I (058) | 11 NN (900) | 18 I (337) |25 I (333)
5 [ (333)|12 I (007)|19 I (517) |26 [0 (348)
6 [ (348) | 13 M (333) | 20 M (058) | 27 [ (817)
7 M (613)| 14 I (517)| 21 I (613)
$99.7 mm < 176.0 mm
® No.9
122 min
1 [ 1(812)| 7 I (800) (13 [ 1(843)|19 I (614)
2 [ (807)| 8 [N (323) |14 NN (333)|20 M (869)
3 I (058)| 9 [__1(812) |15 M (058)| 21 [ (807)
4 [1(843) |10 I (807) (16 1 (812)
5 [ (323)| 11 I (614) |17 [ (800)
6 I (107) |12 [N (323) |18 [N (323)
$ 269.8 mm <> 228.0 mm
No-T0 | 48 min
1 [ (058)
2 [ (843)
3 [ (800)
4 [ (337)
5 [ (328)
6 [ (300)
7 [ (843)
8 [ (337)
9 I (519)
$  2280mm
< 111.9 mm

Patterns marked with @ have been rotated. Check your design placement prior to embroidering.
Los patrones marcados con @ se han girado. Compruebe la colocacion del disefio antes de bordar.
Les motifs signalés par @ ont été pivotés. Vérifiez 'emplacement de votre motif avant de commencer a broder.
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I (817)
I (704)
N (612)
I (507)
[T (208)
[ (086)
I (300)
I (900)
9 [N (058)
10 M (707)
¢ 137.3mm
< 176.0 mm

0 N o g b~ ON =

[ (oo1)
[ (126)
[ (542)
I (534)
[ (209)
I (900)

126.0 mm

140.0 mm

$ oo o b 0N =

1 [ (205)
2 [ (214)
3 [ (oo1)
4 I (415)
5 I (900)
¢

<>

110.0 mm
140.0 mm

1 [ (005)
2 [ (509)
3 [ (330)
4 [ 7(399)
¢ 128.9 mm

<> 133.0 mm

1 [ (307)
2 [ (339)
3 [ 1@07)
¢ 1269mm
< 229.0 mm

1 [ (542)
2 [ (515)
$  133.0mm

< 147.8 mm

1 [ (001)
2 [ (513)
3 [ (900)
¢  115.0mm
< 152.0 mm

1 [ (079)
2 [ (005)
3 [ (001)
4 [ (399)
¢ 196.0mm

< 76.2 mm

1 [ (005)
2 I (707)
¢ 120.0mm
< 98.4 mm

1 [ (399)
2 [ (330)
3 [ (399)
¢ 95.3 mm

< 146.0 mm




Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

N0.21 64 min N0.25 22 min
1 [1(843) 1 7 (001)
2 I (900) 2 [ (817)
¢ 1433mm 3 [ (086)
© 1650 mm 4 [ (08s)
5 [ (333)
6 I (900)
7 [ (208)
8 [ (420)
9 I (707)
10 I (415)
11 [ (205)
12 [ (086)
13 I (420)
No.22 | =6 in ¢ 96.0mm
1 [ (307) 4 52.9 mm
2 [ (843)
3 [ (205)
4 [ (348)
5 [_1(001)
6 I:l (307) No.26 8min
7 I (900) = 1 [ (058)
¢ 127.0mm f ,“V ¢ 91.3 mm
< 116.0mm / ® < 96.0mm
A\
67 min
1 [77 (085)
2 [](001)
3 [ 1(o7)
4 [ (205)
5 I (900)
6 [N (030)
7 I (058)
¢ 127.0mm
<« 135.1 mm
No.24 84 min
1 [_71(001)
2 [ (843)
3 [ (348)
4 I (900)
5 [ ](812)
6 [ (058)
7 [ (323)
8 [ (817)
9 [ (348)
10 [N (323)
11 [ (058)
12 I (507)
13 [ (513)
14 I (900)
¢ 1479mm
< 176.0 mm
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% Baby Lock “Exclusives” Around the World designs
%%« Disefos de lugares del mundo “exclusivos” de Baby Lock
% Motifs internationaux Baby Lock « exclusifs »

No.1

1 No.3

Around
the World

58 min

I (070)
[ (502)
I (507)
I (415)
[ (206)
[ (219)
I (808)

P ©olvVo o s 0N =

296.0 mm
162.2 mm

99 min

—————— * (323)

[ (348)
I (323)
[ (001)
[ (219)
I (415)

P ©lo ~No o r w N o

341.8 mm
239.4 mm

23 min

—————— > (800)

wwwa (800)
I (007)
[ (206)
I (300)

341.9 mm
239.4 mm

No.4

No.5

No.6

t No.7

27 min

I (339)
[ (214)
I (406)
I (800)
I (704)
[ (005)

196.0 mm
106.8 mm

$ ©lo o b 0N o

32 min

I (900)
[ (542)
[ (001)
I (800)
I (900)
[ (208)

98.1 mm
96.0 mm

P ©lo o b 0N o

20 min

T (017)
I (406)
I (415)

1
2
3
¢ 95.3 mm
< 96.0 mm

33 min

N

3 wwwww (900)
4 [ (019)
5 [ (900)
6 [ (502)
7 I (337)
8 [ (107)
9 [_1(001)
10 [ (405)
11 I (900)
12 [ (339)
13 [ (405)
14 N (900)
15 [ (205)
16 [N (800)
17 I (405)

$  1270mm

< 229.0 mm




No.10

t No.8

No.9

N =

© 00 N O O b~ W

N
o

o

156.4 mm

25 min

I (900
I (019
[ (209
I (307
I (019
I (300

$ ©lo o » 0N =

96.0 mm
74.4 mm

21 min

1 [ (001)
2 [ (124)
3 [ (843)
4 [ (348)

5 [ (086)| 9 [ (337)
6 [__1(079)| 10 N (030)
7 I (704) | 11 [ (800)
8 I (900) | 12 I (405)

1 (07)
[ (126)
[ (348)

$ 96.0 mm <> 54.3 mm

No.11

$ ©lo ~o o s ow N oo

No.12

No.13

No.14

No.15

t Refer to the instruction and reference guide for the embroidery machine for details
on how to embroider appliqués.

t Consulte el Guia de referencia y de instrucciones de la maquina de bordar si desea
mas informacién sobre cémo bordar apliques.

t Reportez-vous au Guide d'instructions et de référence de la machine a broder pour
plus d'informations sur la broderie des appliqués.

Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

23 min

© 00 N O O b~ WN =

I (019)
[ (o01)
1 (129)
[ (086)
I (420)
I (807)
[T (214)
[ (328)
1)
[ (086)
I (807)
T (017)
[ (086)
I (807)

96.0 mm
48.6 mm

18 min

[ 1(124)
[ (542)
I (900)
[ (001)
[ (085)
[ (086)
I (019)

$9\l®0’|bml\)ﬂ

96.0 mm
41.4 mm

20 min

© 0 N O g b~ W N =

-
o

[ (085)
I (900)
[T (205)
[ (086)
[ (513)
[T (205)
[ 1027)
[ (086)
I (807)
[ (513)
I (058)

R =

¢

96.0 mm
54.3 mm

21 min

w N o s WwN =

©

10
1"

[ (001)
[T (205)
I (070)
(079
[T (214)
I (900)
I (333)
[ (399)
[ 1(027)
[ (001)
[ (126)

¢

<

96.0 mm
48.6 mm

No.16

No.17

No.18

No.19

No.20

18 min

[T (129)
I (330)
[ (027)
I (507)
I (333)
I (405)
[T (001)
I (900)
[ (085)

¢<—)&ooo\|c>u1-hww—\

96.0 mm
53.8 mm

18 min

© 00 N O O B~ WN =

oo
3 o

[T (001)
I (817)
I (300)
[ 1(124)
I (900)
[ (502)
[ 1 (205)
[ (208)
[ (086)
[_1(010)
I (323)

<

¢

96.0 mm
57.9 mm

20 min

I (900)
I (300)
[ (209)
[ (208)
I (300)
[ (209)
[ (208)

$<—>\Am<.n-hml\)A

96.0 mm
64.9 mm

21 min

I (900)
I (300)
[ (208)
[ (209)
[T (208)
[ (209)
I (900)
[ (209)

¢(—)Oa\lm<.n-bml\)A

96.0 mm
59.5 mm

22 min

I (900)
I (800)
[ (208)
[ (209)

¢(—)th—~

96.0 mm
83.6 mm
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1 [ (513) | 10 I (800) | 19 [ (209)
2 [ (209) | 11 [ (810) |20 [ (513)
3 [ (800) | 12 [ (209) | 21 [ (017)
4 [ (810)| 13 [ (017)| 22 [ (209)
5 [ (513) |14 [ (800) | 23 [N (800)
6 [ (209) | 15 [ (810) | 24 [ (810)
7 I (800)| 16 [ (017)|25 [ (513)
8 [ (017)|17 [ (209) |26 [ (017)
9 [ (209)| 18 [ (513)

$ 118.3 mm < 172.2 mm

No.22

1 [ (509) | 8 [ (209) | 15 [ (017)
2 [ (513)| 9 [ (017)| 16 [ (209)
3 [ (800)| 10 [ (209) | 17 [ (509)
4 [ (810) | 11 [ (800) |18 [ (209)
5 [1(017)| 12 [ (513)| 19 [ (017)
6 [ (509) | 13 [ (810) |20 [ (509)
7 [ (513) | 14 [ (513) |21 M (800)

$171.5mm < 118.3 mm

[ (513)
Co17)
[ (209)
I (800)

7 [ (810)

8 [](017)

9 [ (810)

10 [ (209)

I (513)| 11 I (513) | 17 [ (209)

I (800) | 12 [ (209) | 18 [ (800)
$172.9 mm <> 118.3 mm

13 [ (800)
14 [ (017)
15 [ (513)
16 [ (810)

o O A W N =

=B

[ (209) | 11 [ (017)| 21 [__1(017)
I (800) |12 [ (209) | 22 [77(810)
[ (209) | 13 [ (810) | 23 [N (800)
[_1(017)| 14 [N (070)| 24 NI (070)
I (070) | 15 [ (513)| 25 [ (513)
I (800) | 16 [ (209) | 26 [](017)
[ (513)| 17 I (800) | 27 [0 (209)
[N (070) | 18 [ (070)| 28 [77(810)
9 [ (810)(19 1 (017)| 29 [N (070)
10 [ (513) | 20 [ (209)
$ 115.8 mm <> 173.5 mm

0 N o g b~ WON =

Patterns marked with @ have been rotated. Check your design placement prior to embroidering.
Los patrones marcados con @ se han girado. Compruebe la colocacién del disefio antes de bordar.
Les motifs signalés par @ ont été pivotés. Vérifiez 'emplacement de votre motif avant de commencer a broder.



Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

&% Baby Lock “Exclusives” Celebrate designs

& Disefos de celebracion “exclusivos” de Baby Lock

&% Motifs festifs Baby Lock « exclusifs »

No.1
)
]

(A

&
Py 9,
AN
No.2

No.3

No.4

17 min

1 I (900)
2 [ (800)
3 I (900)

¢ 127.0mm

< 229.0 mm

9“

17 min

I (900)
I (300)
I (900)

1
2
3
$  1262mm
4 94.7 mm

14 min

I (300)
I (900)
I (800)
I (900)

133.0 mm
98.0 mm

P old w v oo

7 min

I (900)
I (300)
I (900)

74.7 mm
89.1 mm

15 min

I (900)
I (800)
I (900)

152.0 mm
73.1 mm

No.6

Celebrate

15 min

1 NN (900)| 2 [ (s00)| 3 NN (900)

$92.8 mm <> 229.0 mm

No.7

11 min

1 NN (900)| 2 HEEE (s00)| 3 NN (900)

$67.9 mm < 229.0 mm

15 min

1 I (900)
2 [ (800)
) 3 I (900)

¢ 132.0mm
< 126.0 mm

SC o= “30%

‘ No.9

9 min

1 [ (900)
2 [ (800)
3 I (900)

<

2 |

127.0 mm

< 106.4 mm

@ﬁg

el S,

® No.10

28 min

1 17

¢ 2960
< 998

mm

mm

® No.11 24 min

1 [ (017)
2 [ (001)
3 [ (017)
4 [ (070)

¢ 296.0mm

< 95.8 mm




No.12

No.13

No.14

No.15

58

19 min

1 [C1(017)
2 [ (001)
3 [](017)

¢ 95.8 mm

<> 96.0 mm

70 min

1 1 (017)
2 [ (001)
3 [(o17)

¢ 350.0mm

< 211.4 mm

25 min

1 [ (017)

¢ 176.0mm
<« 93.9 mm

152.0 mm
61.9 mm

No.16

No.17

No.18

No.19

No.20

23 min

I (807)
I (369)
[ (005)
I (515)
7 (001)
I (420)

P ©lo o p 0N

96.0 mm
79.7 mm

34 min

I (507)
N (807)
[_1(001)
N (807)
[ (219)
[ (328)
[ ] (oo01)

P N a s wn o

152.0 mm
62.2 mm

20 min

I (800)
I (704)
I (900)
7 (001)
I (507)
I (900)
7 (001)
[ (206)

P ©lo v~ o s 0N =

96.0 mm
79.7 mm

18 min

© 0 N o g B~ WN =

C17)
[ (005)
I (900)
. (019)
[ 810)
I (420)
7 (001)
I (406)
[ (804)
N (612)
[ (208)

84.5 mm
152.0 mm

21 min

7 (001)
I (800)
I (030)
I (900)

P olr wn o

80.1 mm
96.0 mm




No.21

No.22

No.23

No.24

19 min

1 I (507)
2 [ (515)
3 [ (027)
4 [ (800)

¢ 96.0 mm

< 86.2 mm

61 min

1 [ (515)
2 [ (058)
3 [ (333)
4 [ (058)
5 [ (333)
6 [ (058)

¢ 1760mm
<« 175.8 mm

12 min

1 I (058)

176.0 mm

¢
<> 175.0 mm

9 min

1 I (507)

91.6 mm

¢
< 96.0 mm

104 min

1 [ (206)
2 [ (oo01)
3 [ (900)

$  166.7mm
<« 228.0 mm

Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

® No.27

135 min

1 I (900)
2 [ (001)
3 [ (900)

¢ 237.0mm
< 237.0 mm

46 min

1 [ (502)
2 I (900)
3 [ (030)

¢ 296.0mm

< 159.1 mm

8 min

1 I (900)

¢ 220.3 mm
< 229.0 mm

Patterns marked with @ have been rotated. Check your design

placement prior to embroidering.

Los patrones marcados con @ se han girado. Compruebe la

colocacion del disefio antes de bordar.

Les motifs signalés par @ ont été pivotés. Vérifiez 'emplacement de

votre motif avant de commencer a broder.
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5 Baby Lock “Exclusives” Delicate designs
5% Disefios delicados “exclusivos” de Baby Lock
5 Motifs délicats Baby Lock « exclusifs »

I (534)
I (614)
I (534)
[ (542)
I (534)
[ (542)
I (614)
8 [ (542)
9 I (534)
10 [ (542)
11 [ (614)
12 [ (534)
13 I (614)
14 [ (534)
15 [ ] (542)

$  2025mm

N o g b~ W N =

< 172.0 mm

I (534)
I (614)
I (534)
[ (542)
I (534)
[ (542)
I (614)
8 [ (542)
9 I (534)
10 [ (542)
11 [ (614)
¢ 1M1.0mm
< 126.0 mm

N O O Bh W N =

1 I (534) 1 I (614)
2 I (614) 2 I (534)
3 I (534) 3 [ (542
¢ 63.0 mm ¢ 89.0 mm
< 76.0 mm < 66.0 mm

1 I (534)
2 I (614)

¢ 57.0 mm

< 76.0 mm

1 [ (542)
2 I (534)
3 [ (542)
4 I (614)

¢ 44.0 mm

< 51.0 mm

ARAMAE 4
(R XL LID

Delicate

1 (027)
[ (086)
I (107)
[ (509)
[ (027)
[ (509)
[ (085)
8 [ (086)
9 I (107)
10 [ (027)
11 [ (086)
12 I (107)
13 [ (509)
14 [ (027)
15 [ (509)
16 [[] (085)
17 [ (086)
18 I (107)

N o g B~ W N =

$  3049mm
< 236.0 mm

1 [ (509)
2 [ (027)
3 [ (085)
4 [N (086)
5 [ (509)
6 [1(027)
7 [ (085)
8 [N (086)
[ (509)
10 7 (027)
11 [ (085)
12 [ (086)
13 [ (509)
14 [N (086)
15 I (107)

©o

¢ 236.0mm

< 239.5 mm

1 [0 (027)
2 [ (086)
3 [ (107)
4 [ (509)
5 [ (085)
6 [ (086)
7 I (107)

$  164.7mm
< 126.0 mm




Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

No.10 No.14 _

1 [ (900) 1 [ (509)
¢ 296.0mm 2 [ (017)
< 1233mm ¢ 70.5mm

<« 96.0 mm

1 I (420)
2 [ (502)
3 [ (420)
¢ 73.1 mm
< 150.0 mm

1 I (900)
¢ 296.0 mm No.16_
< 108.9mm g\ /) 1 [ (804)
| 2 [ (542)
3 [ (804)
¢ 96.0 mm
<« 95.3 mm

1 C1(017)
2 I (420)
¢ 96.0 mm

<> 62.9 mm

o2l awn | ob i

1 I (900) b4
¢ 96.0 mm
< 96.0 mm

1 [1(017)

': ¢ 72.4 mm

N0'13’_ e o & 960mm
1 [ (001)

2 [ (214) “

3 [ (206)
4 [1(017)
5 I (420)
6 [ (800)

7 - o) N T 19min |

s I (900) 1 I (607)

¢ 1843mm 2 [ (620)

< 2032mm 3 [ (509)

4 [ (507)

5 [ (607)

6 [ (205)

] 96.0 mm

<« 85.7 mm

61
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No.20 I

1 I (406)
2 W (420)
3 1 (017)
4 [ (019)
5 [ (007)
¢

<

72.8 mm
76.9 mm

No.21 |

1 [ (206)
2 @12
3 I (509)
¢ 96.0 mm
< 88.3 mm

No.22 I

1 I (507)
2 EE (514)
3 I (607)
4 [ (800)
| 5 . (607) |
$ 1760 mm

<« 125.8 mm

No.23 I

1 [ (420)
2 [ (208)
3 I (620)
4 I (507)

¢ 1843mm
<« 146.0 mm

1 . (513)
- (620)
I (807)
- (507)
[ (513)

176.0 mm

RN P

121.5 mm

1 (502)

1
¢ 2250mm
< 60.2 mm




% Baby Lock “Exclusives” Floral designs
5% Disefios florales “exclusivos” de Baby Lock
5 Motifs floraux Baby Lock « exclusifs »

No.1 | 102 min

I (607)
I (415)
I (507)
[_1(o01)
I (607)
I (415)
I (405)
[ (oo1)
I (534)
10 [C1(017)
11 [ (607)
12 I (507)
13 [ (405)
14 I (614)
15 [ (607)
16 [ (507)
17 [ (001)
18 [ (607)
19 [ (534)
20 I (614)
21 [ (804)
22 I (415)
¢ 296.0mm
< 153.0 mm

© 0 N O g B~ WN =

No.2 64 min

I (607)
I (415)
I (507)
7 (001)
I (607)
I (415)
I (405)
[T (001)
I (534)

196.0 mm

176.8 mm

P ©lo®m N o a s wn s

No.3 24 min

7 (001)
I (607)
I (614)
I (534)
[ (804)
I (507)
I (607)
I (415)
9 I (507)
10 [N (607)
11 I (415)
3 58.4 mm

<> 165.0 mm

0w N o g B~ WN =

Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

Floral

[ No.4

HONS
< §f/’//'"§,”‘-

i A Lo
1/ is,),\
SIS

No.5

No.6

38 min

[ (328)
I (308)
I (534)
[ (804)
N (807)
I (107)

293.6 mm
196.0 mm

¢(—)a:<n-l>ww—\

26 min

I (420)
I (519)
I (515)
I (519)
1)
I (406)
[ (208)

166.7 mm
123.0 mm

$(—)\Amu1-hwm—\

52 min

[ (502)
[T (205)
[ (509)
N (807)
[ (208)
[ (205)
[ (509)
[ (502)
9 [ (807)
10 7 (208)
11 [ (509)

0 N o g~ ON =

¢ 228.0 mm

< 141.7 mm

63
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No.7

No.8

No.9

49 min

© 00 N O O B~ W N =

o o A o
w N = O

I (513)
[ (o10)
[T (206)
I (800)
[ (214)
I (107)
I (513)
7 (010)
[T (206)
I (800)
[ (214)
I (107)
I (300)

<

¢

296.0 mm
82.3 mm

66 min

© 00 N o g b~ WON =

[ (513)
[ 1 (205)
[ (126)
I (515)
[ (214)
[ (206)
[ (126)
I (515)
[ (206)
[ (126)
I (515)
[ (513)

279.0 mm
132.2 mm

40 min

I (308)
[ (086)
[ (085)

177.0 mm
164.5 mm

No.11

No.12

69 min

1 [ (019)
2 [ (405)
3 [ (027)
4 I (507)

¢ 241.0mm
< 219.9 mm

51 min

1 [ (019)
2 I (405)
3 [ (027)
4 I (507)

¢ 296.0 mm

< 121.6 mm

96 min

[ (027)
I (507)
I (019)
I (405)
[ (027)
I (507)
I (019)
I (405)
9 [](027)
10 I (507)
11 [ (019)
12 [ (405)
13 [ (027)
14 I (507)

0 N O g B~ W N =

¢ 3499mm
< 185.1 mm




Embroidery Pattern Color Change Table
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tableau de changement de couleur des motifs de broderie

50 min No.16 | 50 min
I (019) 1 [ (502)
I (405) 2 [ (515)
7 ©27) 3 [ (810)
I (507) 4 I (900)
I (019) 5 [1(027)
I (405) 6 [ (502)
1 (027) 7 M (507)
I (507) 8 [ (509)
350.0 mm 9 I (515)
124.5mm 10 [ (620)
11 [ (070)
12 [ (205)
13 I (900)
14 I (515)
¢ 1771mm
< 176.0 mm

No.14 [ No171 32 min
\/ 1 [ (019) 1 [0 (027)
\\ 2 I (415) 2 I (507)
| 3 I (507) 3 [ (502)
¢ 85.0 mm 4 [ (070)
& 960mm 5 I (509)
6 [ (810)
7 I (620)
8 [ (205)
9 I (900)
10 [ (515)

No.15 . o
S min ¢ 1269mm
1 I (507) & 127.0mm
¢ 350.0mm
<« 47.9 mm





